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Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

ד 1 ׀לְדָוִ֨
Давидов
H1732

שָׁפְטֵ֤נִי
Суди–ми
H8199

יְהוָ֗ה
Господе
H3068

י־ כִּֽ
јер–сам

אֲ֭נִי
ја
H0589

י בְּתֻמִּ֣
у–невиности–својој
H8537

הָלַכְ֑תִּי
ходио
H1980

וּבַיהוָה֥
и–у–Господа
H3068

חְתִּי טַ֗ בָּ֝
се–уздао
H0982

א ֹ֣ ל
нисам
H3808

ד׃ אֶמְעָֽ
посрнуо
H4571

Sudi mi, Gospode, jer u prostoti svojoj hodim i u Gospoda se uzdam; neću se pokolebati.

בְּחָנֵנִ֣י2
Испитај–ме
H0974

יְהוָה֣
Господе
H3068

נִי וְנַסֵּ֑
и–окушај–ме
H5254

צרופה
пречисти
H6884

ה[ ]צָרְפָ֖
бубреге–моје
H6884

)כִלְיוֹתַ֣י(
–
H3629

י׃ וְלִבִּֽ
и–срце–моје

Ispitaj me, Gospode, i iskušaj me; pretopi šta je u meni i srce moje.

י־3 כִּֽ
Јер–је

חַ֭סְדְּךָ
милост–твоја

לְנֶגֶ֣ד
пред
H5048

עֵינָי֑
очима–мојим

כְתִּי וְהִ֝תְהַלַּ֗
и–ходим
H1980

ךָ׃ בַּאֲמִתֶּֽ
у–истини–твојој
H0571

Jer je milost Tvoja pred očima mojim, i hodim u istini Tvojoj.

לאֹ־4
Нисам
H3808

יָשַׁ֭בְתִּי
седео
H3427

עִם־
са

מְתֵי־
људима
H4962

וְא שָׁ֑
лажљивим
H7723

וְעִ֥ם
и–са

ים נַעֲ֝לָמִ֗
лицемернима
H5956

א ֹ֣ ל
нећу
H3808

אָבֽוֹא׃
улазити
H0935

Ne sedim s bezumnicima, i s lukavima se ne mešam.

שָׂנֵ֭אתִי5
Мрзим
H8130

קְהַל֣
скупштину
H6951

מְרֵעִי֑ם
зликоваца

וְעִם־
и–са

ים שָׁעִ֗ רְ֝
безбожницима
H7563

א ֹ֣ ל
нећу
H3808

ׁב׃ אֵשֵֽ
седети
H3427

Nenavidim društvo bezakoničko, i s bezbožnicima ne sedim.

אֶרְחַץ6֣
Перем
H7364

בְּנִקָּי֣וֹן
у–невиности

י כַּפָּ֑
руке–своје
H3709

וַאֲסֹבְבָ֖ה
и–обилазим
H5437

אֶת־
–
H0853

מִזְבַּחֲךָ֣
олтар–твој
H4196

יְהוָֽה׃
Господе
H3068

Umivam pravdom ruke svoje, i idem oko žrtvenika Tvog, Gospode,

לַשְׁ֭מִע7ַ
Да–објавим
H8085

בְּק֣וֹל
гласом

תּוֹדָ֑ה
захвалности
H8426

ר וּלְ֝סַפֵּ֗
и–да–испричам

כָּל־
сва
H3605

יךָ׃ נִפְלְאוֹתֶֽ
чудеса–твоја
H6381

Da razglašujem hvalu Tvoju i kazujem sva čudesa Tvoja.

הוָ֗ה8 יְֽ
Господе
H3068

אָהַ֭בְתִּי
волим
H0157

מְע֣וֹן
пребивалиште
H4583

בֵּיתֶ֑ךָ
дома–твог

וּמְ֝ק֗וֹם
и–место
H4725

ן מִשְׁכַּ֥
где–пребива
H4908

ךָ׃ כְּבוֹדֶֽ
слава–твоја
H3519

Gospode! Omileo mi je stan doma Tvog, i mesto naselja slave Tvoje.

אַל־9
Не
H0408

ף תֶּאֱסֹ֣
скупљај
H0622

עִם־
са

חַטָּאִ֣ים
грешницима
H2400

י נַפְשִׁ֑
душу–моју
H5315

וְעִם־
нити–са

י אַנְשֵׁ֖
људима
H0376

ים דָמִ֣
крволоцним
H1818

י׃ חַיָּֽ
живот–мој
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Nemoj dušu moju pogubiti, ni život moj s krvopiocima,

אֲשֶׁר־10
У–чијим–је

בִּידֵיהֶ֥ם
рукама
H3027

ה זִמָּ֑
злочин
H2154

י֝מִינָ֗ם וִֽ
и–десница–им–је
H3225

מָלְ֣אָה
пуна
H4390

ׁחַד׃ שֹּֽ
мита
H7810

Kojima je zločinstvo u rukama, i kojima je desnica puna mita.

וַאֲ֭נִי11
А–ја
H0589

י בְּתֻמִּ֥
у–невиности–својој
H8537

ךְ אֵלֵ֗
ходићу
H3212

נִי פְּדֵ֣
откупи–ме
H6299

נִי׃ וְחָנֵּֽ
и–смилуј–се–мени

A ja hodim u prostoti svojoj, izbavi me, i smiluj se na me.

גְלִי12 רַ֭
Нога–моја
H7272

מְדָ֣ה עָֽ
стоји
H5975

בְמִישׁ֑וֹר
на–равном
H4334

ים מַקְהֵלִ֗ בְּ֝
у–зборовима
H4721

ךְ אֲבָרֵ֥
благосиљам
H1288

יְהוָֽה׃
Господа
H3068

Noga moja stoji na pravom putu; na skupštinama ću blagosiljati Gospoda.
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